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ALL SAINTS DAY

Friday, November 1st
English Mass at 9:00 a.m.
Bilingual Mass at 7:00 p.m.

ALL SOULS DAY

Saturday, November 2
English Mass at 9:00am

You are invited to bring pictures of your deceased loved ones. Also, a book of remembrance to
write the names of your deceased loved ones will be available, as well as Offering envelopes.

Faith Formation Corner
Faith Formation will be having a Food Sale on November 2-3, after all Masses.
They will be selling corn on the cob, sweet bread
and baked goods. They are looking for freshly
baked good donations from parishioners to show
off their baking talents.

If you wish to donate, please call the Faith Formation §
Office 510-651-4966.

( Sanc’cuary Candlein Thanksgiving ) St Vincent de Faul SOCiCtﬂ
for Donna Yap, Birthday OfQur Laclg of Guadalupc
X Octobcr 27—November2, 2019 ) Than ksg |V| ng Bas kets
Sign ups:

Mobile App for Fa“ﬂg\;&?";gueig’,;“g;s taova,g';'glg From October 14 to November 20

App Store or Android Google Please call the Office at 510-657-4043
Play to download FREE Faith

Direct Mobile App. Distribution:
Visit parish website www.olog.church click Saturday, November 23rd
“FAITHDIRECT” button, it will bring you to OL- Between 10:00 a.m. - 11:30 a.m.
OG page to sign up. Our church code: CA763 Our Lady of Guadalupe Hall

Thank you for your continued support of our 40382 Fremont Blvd.
parish family! Fremont, CA 94538

Parish Finance Update

Weekly O jering October 20: $8,276.84 Today’s Second Collection:

Weekly E-Giving: $1,750.00 World Mission Sunday & Home Mission Appeal
Weekly Goal: $ 80 % of goal Next week’s Second Collection:

Parish Debt Deduction: $ 3,674.20 School & Religious Education

Remaining Parish Debt: $711,342.33

As each one has received a gift, use it to serve one another
as good stewards of God’s varied grace -1 Peter 4:10
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FROM OLG SCHOOL:

OLG School is holding an All Saints
Mass on Friday, November 1st at
11:15 a.m., in the Parish Center.

We cordially
invite OLG pa-
rishioners to
join the students and staff at this
Mass, especially our senior citizens.

OLG School would like to thank all
those who contributed to the suc-
cess of last Saturday’s Harvest Festi-
val and we appreciate our generous
supporters:

WeVideo, Premier Nissan of Fremont, Ray
Morgan Company, Best Home Health,
Fremont Janitorial, Mountain Mike’s Piz-
za, Esposo Properties, Knights of Colum-
bus, The Salinas and Sierra Families, Joan
Lampe, The DeMaestri Family, LaDonna’s
Bling & Thingz, ColorStreet, Bike Mobile.

First Friday 24-Hour Adoration

We need individuals or groups to com-
: mit to an hour of prayer during “Silent
§Adoration” listed below. Please call the
: office at 510-657-4043, to sign-up for
gthe committed hour of prayer.

Friday, November 1, 2019

9:00am
First Friday Mass & Exposition of
the Blessed Sacrament
:45am to 3:30pm Silent Adoration
:30pm to 4:00pm
Adoration for the children with
different activities
4:00pm to 7:00pm
7:00pm to 10:00pm

Spanish Youth Group &

Divina Misericordia Group
:10:00pm to 3:00am Silent Adoration
. 3:00am to 4:00am Anawim Group
£ 4:00am to 6:00am Silent Adoration
© 6:00am to 7:00am Spanish Bible
Group
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w ©

Silent Adoration
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7:00am to 8:00am
Respect Life Ministry
: 8:00am to 9:00am
Rosary, Liturgy of the Hours
& Benediction
9:00am English Mass

Lefeieivivivisisieteieiaivivisias et eteiaivivivisi st et et etviva st eteretiviv it e et et i F A T e e AT A 4
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1_-1”“'"3&",2‘"5 Remember to adjust your clocks
before going to bed next Saturday,

T so you can be on time for Mass.
A Thank you.

VOTIVE CANDLES

Votive candles are now providing the follow-
ing services:

Regular — lit for 24 hours: $1.00 donation

Monthly — lit for 30 days: $30.00 donation
Yearly — lit for 365 days: $300.00 donation

For those who wish to have monthly g

or yearly votive candle, please contact
office at 510-657-4043 to arrange it.
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DATE TIME

Mon., October 28
de 9:00am

10:00am

5:00pm

5:30pm

6:00pm

7:00pm

7:30pm
Tue., Oct,, 29 9:45am

Después de la Misa

de 9:00am
5:30pm
5:30pm
5:30pm
7:00pm

7:00pm

Wed., Oct. 30 10:00am

Después de la Misa

de 9:00am
2:00pm
3:00pm
5:30pm

Después de la Misa

de 7:00pm

Thu., Oct. 31 10:00am
3:00pm
5:30pm
7:00pm
7:00pm

10:00pm

Fri., Nov. 1 11:15am
6:00pm
6:00pm
7:00pm
7:45pm

Sat., Nov. 2 6:00am
10:00am
2:00pm
3:00pm
3:00pm
3:30pm
5:00pm

After evening Masses

5:00pm

Sun., Nov. 3
8:00am
9:00am
9:30am

10:00am
11:30am
2:00pm
2:00pm

4:00pm

6:00pm
7:00pm

Después de la Misa

After morning Masses

EVENT

Misién Parroquial con el
Padre Dominic DeMaio, OP
Respect Life Ministry
Alleluia Prayer Group
Rehearsal for Pastorela
Children’s Choir
Misién Parroquial con el
Padre Dominic DeMaio, OP
Pre Baptismal Class

Prayer 4 Priests Cenacle
Misién Parroquial con el
Padre Dominic DeMaio, OP
CcYo
Legion of Mary
Divine Mercy
Misién Parroquial con el
Padre Dominic DeMaio, OP
English Choir Practice

Repentance Prayer Group
Misién Parroquial con el
Padre Dominic DeMaio, OP
School Band
Cenacle
CYo
Misién Parroquial con el
Padre Dominic DeMaio, OP

Repentance Prayer Group
Dancers Divine
CYO Practice
Manantial de Vida
Escuela Pastoral
Eucharist Adoration

OLG School Mass
Divine Mercy
Children’s Choir
RICA
Eucharist Adoration

Eucharist Adoration
Spanish Baptisms
Quinceafiera Mass

Private Event
Confirmation Classes - English
Reconciliations
Confirmation Classes - Spanish
Food sale - Faith Formation
Coro de la Misa de 7:00pm

Sale - Faith Formation Program
Ensayo del Coro de la Misa de 12:15pm
RCIA - Faith Sharing
Escuela Pastoral
St. Joseph Center for the Deaf - Mass
Filipino Group Meeting
Baptisms - English
Faith Formation - Vietnamese

Confirmation Classes

Repentance Group Dance Practice
Rehearsal for Apparitions in Spanish

f:rcmont, CA
CALENDAR OF EVENTS

Octobcr 27,2019

LOCATION

Iglesia de NSG

St. Leonard Room
St. Paula Room
Parish Center (Fremont Blvd.)
St. Cecilia Room
Iglesia de NSG

Conference Room

St. Leonard Room
Iglesia de NSG

Parish Center (Fremont Blvd.)
Conference Room
St. Leonard Church
Iglesia de NSG

St. Cecilia Room

St. Leonard Room
Iglesia de NSG

Parish Center (Fremont Blvd.)
OLOG Church

Parish Center (Fremont Blvd.)
Iglesia de NSG

St. Leonard Room
Parish Center (Fremont Blvd.)
Parish Center (Fremont Blvd.)

OLOG Church

St. Leonard Room

OLOG Church

Parish Center (Fremont Blvd.)
St. Leonard Room
St. Cecilia Room
Conference Room
OLOG Church

OLOG Church
OLOG Church
OLOG Church
Parish Hall (Fremont Blvd.)
St. Leonard & Santa Paula Rooms
OLOG Church
St. Leonard & Santa Paula Rooms
Outside the Church
Cecilia Room

Outside the Church
St. Cecilia Room
Conference Room
St. Leonard Room
Parish Center (Fremont Blvd.)
Sta. Paula Room
OLOG Church
Office, St. Leonard, Santa Paula,
Parish Center (Fremont Blvd.)
St. Leonard, Santa Paula, Santa Cecilia &
Conference Rooms
Parish Hall (Fremont Blvd.)
OLOG Church
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Mensaje del Pastor,

El préximo viernes y sabado vamos a estar celebrando dos fiestas muy importantes. La
Fiesta de Todos los Santos y la conmemoracion de los Fieles Difuntos. Viendo la Solem-
nidad de Todos los Santos nos recuerda que al final, Dios siempre es victorioso, que
“las puertas del infierno” no pueden resistir la fuerza de la gracia de Dios.

Los origenes de la celebracion de Todos los Santos son un ejemplo sorprendente de esa
verdad. La Iglesia comenzd a celebrar esta Solemnidad en Roma, en el afio 609, bajo el
Papa Bonifacio IV. En ese tiempo, una de las areas residenciales mas antiguas de la ciu-
dad estaba localizada cerca de un enorme Templo Romano llamado el Pantedn. El Pan-
tedn se habia construido habia sido construido cuatro siglos antes por Adriano, empera-
dor-arquitecto. Tenia enormes estatuas de todos los dioses mas venerados por la familia
imperial (por eso su nombre "pantedén" "todos los dioses”). Entre el tiempo del Empera-
dor Adriano y el Papa Bonifacio, el Imperio Romano se habia hecho cristiano, y el Pan-
tedn se habia abandonado. Pero para el aho 600 se estaba convirtiendo en objeto de
frecuentes quejas de aquellos que vivian en ese vecindario.

Cuando caminaban por el viejo templo, ocurrian cosas extrafas. Voces espeluznantes
los amenazaban, amenazantemente caian ladrillos, los acosaban brisas heladas, junto
con cosas peores que meras brisas. En resumen, estaba claro que el lugar estaba embru-
jado por demonios. Alrededor del afio 609, las quejas alcanzaron nuevos limites y el ve-
cindario apeld directamente al Papa para hacer algo al respecto. Derribar la masiva es-
tructura era una tarea gigantesca, asi que Bonifacio IV encontrd una solucion creativa.

El decidié exorcizar el templo y consagrarlo como una Iglesia Cristiana, dedicada, no a
“todos los dioses” sino a “todos los Martires Romanos” y a Maria, la reina de todos los
Santos y los Martires. Esto es lo que é hizo, y poco tiempo después las quejas termina-
ron. Hoy en dia continda siendo Iglesia y lugar turistico. El aniversario de esta consagra-
cion se hizo tan popular que el Papa Gregorio Il extendid esta celebracion a toda la Igle-
sia. ;De esta forma naci6 el “Dia de Todos los Santos' Day” - un eterno recordatorio de
que los poderes del mal no son rivales del poder de Cristo!

iTengan una bendecida celebracion de Todos los Santos y Fieles Difuntos!

Padre Joy Kumarthusseril, mf

Dorpoir o de. ° °
M P Joy, P. Raju y P. Kuriakose,

D) / -
Oacerdbcio

Gracias por su ministerio para NSG
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Parroquia de Nuestra Senora de Guadalupe
41933 Blacow Road Fremont, CA 94538
Mision Parroquial
Un Encuentro Vivo con Jesucristo

Acompaiienos a darle la bienvenida al Padre Dominic DeMaio, OP, para reflexionar en la Palabra de Dios y
ser testigos vivos del Amor de Dios y la Misericordia hacia nuestro préjimo.

Lunes 28 de octubre, Martes 29 de octubre, Miércoles 30 de octubre,
después de la Misa de 9am después de la Misa de 9am después de la Misa de 9am
yalas 7pm yalas 7pm yalas7pm
Amando al Préjimo: Soltando Rencores: El Rosario:
Aprendiendo del Buen Samaritano Cémo Perdonar Oracion de la Unidad

Confesiones disponibles después de las platicas.
El Padre Dominic va a predicar en todas las Misas el fin de semana del 26 y 27 de octubre.

Todos los Santos DIA DE TODOS LOS SANTOS

Viernes, 1° de noviembre
Misa en inglés a las 9:00 a.m.
Misa bilingiie a las 7:00 p.m.

1

DIA DE LOS FIELES DIFUNTOS "‘OF? g LSELSOS
Sabado 2 de noviembre DIFUN T‘ oS

Misa en inglés a las 9:00am

Los invitamos a traer fotografias de sus seres queridos fallecidos. También estara disponible El
Libro del Recuerdo donde pueden escribir los nombres de sus seres queridos y sobres de ofertorio.

/f DE LA ESCUELA DE NSG:
N
i

\

)%\ La Escuela de Nuestra Sefora de Gua-
dalupe va a celebrar la Misa para Todos los
Santos el viernes 1° de noviembre a las 11:15
a.m., en el Centro Parroquial (Fremont Boule-
vard). Invitamos cordialmente a todos los feli- §
greses de NSG a que acompanen a los estu-
diantes y al personal de la escuela, especial-
mente a las personas de la tercera edad.

PASTORELA 2019
Los Amiguitos de Jesus invitan a los nifios de la Parroquia de
Nuestra Senora de Guadalupe a la Pastorela 2019 que se vaa
llevar a cabo en diciembre. Si estan interesados en que sus
& hijos participen, por favor llévenlos los lunes al Centro Parro-
8 quial de 5:30 a 7:00 pm, si tienen preguntas por favor llamen a
1 la oficina de Formacion en la Fe al 510-651-4966.
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Rincén de Formacion en la fe
El Programa de Formacion en la Fe va a tener una Venta de Comida el fin de se-

mana del 2 y 3 de noviembre, después do todas las Misas.
P2 3209 Van a vender elotes, pan dulce, galletas y pan

deseen presumir sus talentos en pasteleria.
4 S1 desean hacer donaciones, por favor llame a la
‘4 Oficina de Formacion en la Fe al 510-651-4966.

____ Retrasen i i
 Refros Recuerdel} ajustar Sll.l‘elO‘]
antes de irse a dormir el
proximo sabado para llegar

Adoracioén Eucaristica por 24 Horas

Necesitamos personas o grupos
que se comprometan a orar por una

a tiempo a Misa. Gracias. hora frente al Santisimo durante la
“Adoracion en Silencio” en los ho-
Sociedad de San Vicente de Paul rarios que estan a continuacion:
De Nuestra Sefiora de Guadalupc Viernes 1° de noviembre
Canastas de Dia de Gracias Después de la Misa de 9:00am
Registro: hasta las 3:30pm
Del 14 de octubre al 20 de noviembre. 3:30 a 4.00pm Adoracion para los nifios;
Por favor llamen a la oficina de la con musica y actividades.
Parroquia al 510-657-4043 4:00pm a 7:00pm - Silencio

Distribucion: Después de la Misa en espariol, con los Gru-
Istribucion. pos de la Divina Misericordia y Galeria de Vi-

Sabado 23 de noviembre:

. > da, en espariol hasta las 10:00pm
Entre las 10:00 a.m.=11:30 a.m. . .
2 o 10:00pm a 3:00am - Silencio
oo de Nuestra Swada'%€ P 3:00am & 4-00am e espariol
remont Boulevard "~ * - .
Fremont, CA 94538 ~ con el Grupo Anawim

4:00am a 6:00am - Silencio
6:00am a 7:00am en espariol
con el Grupo de Biblia

PEREGRINACION A MEXICO

Del 10 al 15 de febrero, 2020 7:00am a 8:30am en inglés
Acompaiien al Padre Joy Kumarthusseril y a con el Ministerio de Respeto por la Vida.
otros miembros de la Parroquia de Nuestra _ 8:30am Bendicion
Senora de Guadalupe en una experiencia Uni- Si pueden comprometerse para orar, por

favor llamen a la oficina de la Parroquia al

ca a México. Vamos a visitar la Basilica de 510-657-4043. Dejen su nombre, teléfono,

Nuestra Sefiora de Guadalupe (Patrona de las correo electrénico y la hora en la que
Ameéricas). Continuaremos nuestro recorrido desean venir.
’
nes ﬂotan.tes de Xthlml|CO, do.n,de I.'la.remos - Encuentro Matrimonial
un recorrido en trajinera, también visitare- MATIMONIAL Mundial
mos Puebla, Tulpetlac, y Teotihuacan. - undia
Haga su reservacién con Canterbury Pilgrimages Diocesis de Oakland
& Tours: 800-653-0017, 0 email reserva- 25,26 y 27 de Octubre

tions@canterburypilgrimages.com. Llamen a Oscar y Carmen Garcia al
El espacio es limitado. 510-328-9605 para mas informacion.
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From the Diocese:

Brigg’s Requiem Mass — November 2 All
who have lost a family member or friend
during the past year are invited to attend
our Commemoration Mass on Saturday,
November 2 at 11:00am at the Cathedral of
Christ the Light, 2121 Harrison St., Oak-
land. Bishop Michael C. Barber, S.J. will be
the celebrant, and the Cathedral Choir of
Men and Boys will sing David Briggs’ Req-
uiem. A special Remembrance Book will be
available to enter loved ones’ names, and
prayers for the repose of their souls will be
said during the Mass and throughout the
month in the Cathedral. For more infor-
mation, visit www.ctlcathedral.org.

Pray4Priests — Cenacle

Come and pray with Mother Mary for all priests,
Our Lady’s beloved sons.
Our priests are under attack and need everyone’s
prayers!

Every Tuesday after the 9 a.m. Mass (9:50 a.m.)
In the St. Leonard’s Room
Meeting Format:
Fatima Prayers, Invocation to the Holy
Spirit, The Holy Rosary, Prayers for the
Pope, A Prayer for Priests, The Litany for
All Priests, Reading and meditation on a
message from the book,
To the Priests: Our Lady’s Beloved Sons
(The Marian Movement of Priests)
Silent Reflection, Fraternal Sharing, Act of
Consecration to the Immaculate Heart of Mary
Contact: Caroline Arroyo dehleec@yahoo.com

Dominican Sisters of Mission San Jose
Annual Olive Harvest
Saturday, November 2, 2019
9am-12:30pm
BBQ courtesy of St. Josephs
Men’s Club

Dominican Center Motherhouse
43326 Mission Circle (entrance off
Mission Tierra) Fremont, CA 94539

Call (510) 933-6334 for information

Octobcr 27,2019

IN EVERY SEASON OF (,.l

=3 S s
T OUSRHOPE s

RESPECT LIFE  respectife.rns

Kcadings of the chk
Monday:  Eph 2:19-22; Ps 19:2-5; Lk 6:12-16
Tuesday: Rom 8:18-25; Ps 126:1b-6; Lk 13:18-21

Wednesday: Rom 8:26-30; Ps 13:4-6; Lk 13:22-30

Thursday: Rom 8:31b-39; Ps 109:21-22, 26-27, 30-31;
Lk 13:31-35

Friday: Rv 7:2-4,9-14; Ps 24:1-6; 1 Jn 3:1-3;
Mt 5:1-12a

Saturday:  Wis 3:1-9; Ps 23:1-6; Rom 5:5-11 or 6:3-9;
Jn 6:37-40, or any readings from no. 668 or
from the Masses for the Dead, nos. 1011-1016

Sunday: Wis 11:22 — 12:2; Ps 145:1-2, 8-11, 13-14;

2 Thes 1:11 —2:2; Lk 19:1-10

Saints & Spccial Obscr\/anccs

Sunday: Thirtieth Sunday in Ordinary Time;
Priesthood Sunday

Monday:  Ss. Simon and Jude

Thursday: Halloween

Friday: All Saints; First Friday

Saturday: = The Commemoration of All the Faithful

Departed (All Souls Day); First Saturday

Bereavement Support Group

All of us experience heart-rending losses during
our lives. These are not limited to deaths but
also to loss of a job, health, a broken relation-
ship, a home, a pet. Are you coping with such a
loss? You are not alone. We all grieve different-
ly, but pain is universal. At our support group,
you will meet others who are also mourning a
loss and be able to listen or express your feel-
ings in a safe, confidential, and non-threatening
environment. Through prayer and sharing, bur-
dens may be lightened and hearts start to heal.
Our deanery support group meets from 2:30 to
3:30 PM in the Fireside Lounge at Holy Spir-
it Church, 37588 Fremont Blvd.

October 27 - Sharing Memories



Ministries & Other Contacts

Altar Servers ... ..coceeeevererenennns Jane Casiano, 510-623-1525
Amiguitos de JesUs ................. Cori Lara, 510-857-2398
Anawim ...... ............. Paulino Miranda, 408-515-6179

Art & Environment ..... Rosalind Stephen, 510-938-0896
Bereavement................... Judi Domingo, 510-676-7399

Catholic Men’s Fellowship .. John Martinez, 510-755-1921

Cenacle......cccevevvevvenneen.. Maria Tran, 510-552-1982
CYO Boys & Girls AD............ Joseph Pulis, 510-750-8127
CYO Girls BM............. Christina Gonzalez, 510-673-8403

CYO Track & Field ....... Cynthia Olavarria, 510-566-2333
Divina Misericordia .... Concepcion Afiorve, 510-459-6215

Divine Mercy .......ccc.... ... ...... Celia Doner, 510-226-1392
Emads ..................... Esperanza Valadao, 925-752-3451
EME Homebound................. Gloria Arce, 510-657-1850
EME Kaiser Hospital ............Trish Carney, 510-651-9514
Encuentro Matrimonial ..... Oscar Garcia, 510-328-9605
Eucharist Ministers ................. Lily Aseo, 510-623-8389
Filipino Group .......... Wildie Velasquez 510-209-8149
Finance Council ......... ologfinancecouncil@gmail.com

Guadalupana Society .... Teresa P-Martinez, 510-364-1615
Hospitality ...................... Parish Office, 510-657-4043
Jovenes para Cristo .... Martha Valladares 510-386-3500

Knights of Columbus ........... Parish Office, 510-657-4043
Leadership Team...................... ologlt18 @gmail.com
Lectores................. Lizbeth Hernandez, 510-676-0631
LeCtors ..ccoveevvrversvvnvee sunennn waen. Lily Aseo, 510-623-8389
Legion of Mary .............. Vickie De Leon, 510-396-4318
Liturgy ................ ologliturgycommittee@gmail.com
Manantial de Vida........ Micaela Reynoso, 510-552-0413
Mexican Folk Dance......... Raul Herrera, 510-673-8744

Ministros de Liturgia . Lizbeth Hernandez, 510-676-0631
Music Ministry .................. Joe Albano, 510-344-8821
Nuestra Sefiora de la Paz .. Rosa Salazar, 510-825-8863
Pastoral Council ....................... ologpc@gmail.com
Pastoral School................. Blanca Perez, 510-795-6612
Pray4Priests Cenacle ... Caroline Arroyo - dehleec@yahoo.com
Repentance Prayer Group ... Catherine Ko 510-557-3710
Respect Life .................. Cathy Norman, 510-304-0526
Spanish Bible Study ...... Maria Corona, 510-574-6580
St. Joseph Center for the Deaf.. Kata Strawn, katastrawn@gmail.com
St. Vincent de Paul ............. Parish Office, 510-657-4043
Ujieres ..........ceeuneeeoen .. Manny Cancino, 510-378-6072
Ushers ........ccvevvevvenoen ... Stan Castellino, 510-585-1520

Vietnamese Group ...... Fr. Michael Pham, 510-449-5486

SACRAMENTS/SACRAMENTOS

BAPTISMS/BAUTISMOS

Contact the Priests for an interview. Parish Registration & Baptismal
preparation required. Llamen a uno de los Sacerdotes para una entrevista.
Se requiere una preparacion y que estén registrados en la parroquia.
RECONCILIATIONS/RECONCILIACIONES

Saturdays from 3:30pm to 4:30pm, or contact a priest for an appoint-
ment. Sdbados de 3:30pm a 4:30pm, o llamar a uno de los Sacerdotes
para hacer una cita.

FIRST COMMUNION/PRIMERA COMUNION

For children: register at the Faith Formation Office. It is a two-year
program. Para nifios: registrense en la Oficina de Formacidn en la Fe. Es
un programa de dos afos.

CONFIRMATION/CONFIRMACION

For High School students who desire to become a fully initiated Cath-
olic. It is a two-year preparation. Contact Faith Formation Office. Para
estudiantes de Preparatoria que desean ser Catdlicos iniciados comple-
tos. Es un programa de dos afos. Comuniquese a la Oficina de Formacién
enlaFe.

MATRIMONY/MATRIMONIO

Contact the Priests for an interview at least 6 months in advance to
make arrangements. Parish Registration and Marriage Preparation
are required. Llame a uno de los Sacerdotes por los menos con 6 meses
de anticipacion para hacer arreglos. Se requiere que estén registrados en
la parroquia y recibir una preparacién Pre-Matrimonial.

RCIC - (Rite of Christian Initiation for Children/Rito de Iniciacién Cristia-
na para Ninos).

For children between 7-17 years of age, who have not been baptized; It
is a two-year preparation. Contact Faith Formation Office. Para nifos
entre 7-17 afos de edad que no han sido Bautizados, es un programa de
dos afos de preparacién. Comuniquense a la Oficina de Formacién en la Fe.

ANOINTING OF THE SICK/UNCION DE LOS ENFERMOS

A communal celebration is held on the first Friday of the month at the
9:00am English Mass and 7:00pm Spanish Mass. Anointing of the sick
at home or in the Hospital, please contact the priest. Celebracién comu-
nal de Uncién de los enfermos los Viernes Primeros en la Misa en inglés
de las 9:00 y en la Misa en espafol a las 7:00pm. Para la Uncidn de los
Enfermos en su casa o en el hospital, por favor llamen a la oficina.

RCIA - (Rite of Christian Initiation for Adults)/RICA - (Rito de Iniciacién
Cristiana para Adultos)

This process provides you the opportunity to explore your calling and
become a fully initiated Catholic. Contact Faith Formation Office. Este
proceso provee la oportunidad para explorar el llamado a ser Catdlico
iniciado completo. Comuniquense a la Oficina de Formacién en la Fe.

SACRAMENTALS/SACRAMENTALES
QUINCEANERA

Contact the Priests for an interview. It is required to be Registered in
the Parish and the Confirmation Program. It also need to attend the
Quinceafiera Preparation. Llame a un Sacerdote para apartar la fecha.
Se requiere que estén registrados en la Parroquia y en el Programa para
la Confirmacidn y asistir a la Preparacion de Quinceanera.

FUNERAL

Contact the Parish Office to schedule services. Llame a la oficina de la
Parroquia para programar los servicios.

EUCHARIST ADORATION/ADORACION EUCARISTICA

First Friday of each month after 9:00am Mass, concluding with Bene-
diction on Saturday at 8:30am. Primer Viernes de cada mes después de
la Misa de 9:00am, concluyendo con la Bendicién el sabado a las 8:30am.




